KUPNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zédkonnika v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zékonnik*) a ako vysledok verejného obstaravania podl'a zdkona
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len zékon o

1.1

1.2

verejnom obstaravani)

(d’alej v texte len ,,Zmluva®)

Clanok 1

ZMLUVNE STRANY
Kupujici
Nazov: Stredna odborna $kola agropotravinarska a technicka
Sidlo: Kusnierska brana 349/2, 060 01 Kezmarok
Statutarny organ: Ing. Stanislav Marhefka, riaditel’ $koly
ICO: 00159468
DIC: 2020709680
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN: SK86 8180 0000 0070 0051 8215

Zastupca splnomocneny na rieSenie vo veciach:

a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail): Ing. Stanislav Marhefka,
riaditel’ Skoly, 0903610861, stanislav.marhclkae email com

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail): Ing. Stanislav Marhefka,
riaditel’ Skoly, 0903610861, stanislav.marhefkaisemail.com

d’alej len ,,Kupujici®)

a

Predéavajtci

Nazov: PK AUTO, spol. s r.o.

Sidlo: Duklianska 23, 08001 Presov

Statutarny organ: Peter Kerul’, Pribinova 17130/18, Bratislava - Ruzinov 821
09, konatel; PhDr. Rastislav Kerul, PhD., Pé&schlova
14303/26A, Presov 080 01, konatel’

Zapisana v: Obchodny register Okresného sudu PreSov, Vlozka &islo
3265/P

ICO: 31733174

DIC: 2020521294

IC DPH: SK2020521294

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodné banka, a.s.

IBAN, SWIFT: SK09 7500 0000 0040 0032 7220, CEKOSKBX

Zastupca splnomocneny na rokovanie vo veciach:

a) zmluvnych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefén, e-mail): PhDr. Rastislav Kerul’, PhD.,
Statutar, 0905 940 955, kerul@pkauto.eu

b) technickych (titul, meno a priezvisko, funkcia, telefon, e-mail): PhDr. Rastislav Kerul’, PhD.,
Statutar, 0905 940 955, kerul@pkauto.cu

(d’alej len ,,Predavajici™)
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2.
2.2

2.3

3.1

3.2

33

3.4

3.5

3.6

3.7

4.1

Clanok 2
PREAMBULA

Predmet zmluvy bude financovany z vlastnych zdrojov Kupujuceho.

Thato zmluvu uzatvara Kupujuci ako verejny obstaravatel’ s Predavajicim ako uspesSnym
uchadzaCom vo verejnom obstardvani vyhlasenom na predmet zékazky ,,Motorové vozidla pre
OvVZP PreSovského samospravneho kraja“, Cast’ & 1 predmetu zdkazky: Osobné
motorové vozidlo COMBI - 1 polozka predmetu zakazky, zaddvanim nadlimitnej zdkazky
postupom verejnej stitaze, s elektronickou aukciou, vyhlasenom v Uradnom vestniku Eurépskej
unie dnia 16.10.2019, 2019/S 200-485437, a vo Vestniku ¢. 210/2019 zo diia 17.10.2019 pod
znackou 27546 — MST. Tuto zmluvu uzatvaraju zmluvné strany v silade so sutaznymi
podkladmi a ich prilohami, v silade s vysvetleniami sutaznych podkladov a suvisiacich
dokladov a dokumentov, ak k vysvetlovaniu do$lo, a v sulade s predlozenou ponukou
uspesného uchadzaca.

Zmluvné strany uzavretim tejto kupnej zmluvy na motorové vozidla prejavuji svoju vélu
dohodnit’ podmienky a spdsob realizicie predmetu zdkazky v zmysle vyhlasenej verejnej
sut'aze; Zmluvné strany maji zdujem definovat svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu
tejto kipnej zmluvy na motorové vozidla, a to tak, aby boli vyvazené a zodpovedajice
postaveniu oboch Zmluvnych stran;

éléno}i 3
DEFINICIE

Motorové vozidlo: Motorovym vozidlom sa na ucely tejto Zmluvy rozumie motorové vozidlo
(vratane suvisiaceho prislusenstva) so Specifikaciou uvedenou v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

Obchodny zakonnik: Obchodnym zdkonnikom sa na uéely tejto Zmluvy rozumie zdkon &.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni.

Ponuka Predavajiceho: Ponukou Predéavajiceho sa na Géely tejto Zmluvy rozumie ponuka
Predavajiceho predlozena Predavajucim na zaklade dotknutého postupu zadavania zakazky vo
vzt'ahu k tej ¢asti predmetu zdkazky, ktord je uréend v prilohe €. 1 Zmluvy.

Zéakon o DPH: Zakonom o DPH sa na G¢ely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v platnom zneni.

Zakon o nelegalnom zamestnavani: Zakonom o nelegalnom zamestnavani sa na ucely tejto
Zmluvy rozumie zékon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavania o zmene
a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zakon o registri partnerov: Zakonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie
zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Zakon o verejnom obstaravani: Zakonom o verejnom obstaravani sa na ucely tejto Zmluvy
rozumie zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v platnom zneni.

Clanok 4
PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zavidzuje dodat’ Kupujucemu Motorové vozidlo

Typ: Toyota Auris Final Edition
Pocet: 1 vozidlo
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a previest na Kupujiceho vlastnicke pravo k dodanému Motorovému vozidlu za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve a Kupujtci sa zavézuje za riadne dodané Motorové vozidlo zaplatit
kipnu cenu podl'a Clanok 6 tejto Zmluvy.

Clanok 5
ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN A PODMIENKY PLNENIA ZMLUVY

Zavizky Predavajiceho

5.1 Predavajuci sa zavizuje najma:

5.1.1  dodat” Motorové vozidlo v pocte podl'a bodu 4.1 tejto Zmluvy a savisiace prislusenstvo a
odovzdat’ doklady potrebné na jeho riadne uZzivanie (dalej aj len ako ,,suvisiaca dokumentacia®),
a to za podmienok a spdsobom uvedenym v bode 5.3 a nasl. tohto élanku Zmluvy; pre vylidenie
akychkol'vek pochybnosti Motoroveé vozidlo nemézu byt vyrobené pred rokom 2019;

5.1.2  poskytnut Kupujucemu akikol'vek stéinnost’ spojent s plnenim tejto Zmluvy (vratane
Kupujlicim uplatnenych prav vyplyvajucich zo zaruky);

5.1.3  odovzdat Motorové vozidlo v ¢ase dodania s takymi pneumatikami, ktoré su v stilade s Prilohou
¢. 1 Zmluvy a na ktorych je mozné v dotknutom ro¢nom obdobi Motorové vozidlo bezpe&ne
pouzivat’;

5.1.4  bezodkladne, a to aspoti vo forme e-mailu, informovat’ Kupujiiceho o akychkol'vek prekazkach
braniacich alebo vyznamne stazujucich plnenie tejto Zmluvy.

Zavizky Kupujiceho

5.2 Kupujuci sa zavdzuje najma:

5.2.1 riadne a v¢as dodané Motorové vozidlo (vratane suvisiacej dokumentacie) prevziat za
podmienok a spésobom uvedenym v bode 5.3 a nasl. tohto élanku Zmluvy a zaplatit’ kiipnu
cenu podFa Clanok 6 tejto Zmluvy;

5.2.2  Motorové vozidlo pri prevzati prezriet’, ¢i nemaju zjavné vady.

Miesto, ¢as a sposob dodania Motorovych vozidiel

53 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predavajuci je povinny dodat’ Kupujicemu Motorové vozidlo v
pocte podla bodu 4.1 tejto Zmluvy a odovzdat' stvisiacu dokumentaciu v lehote 150
(stopit’desiat) dni / 5 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.

54 Predavajuci je povinny aspoi 3 (tri) pracovné dni pred realizaciou odovzdania Motorového
vozidla, o tejto skutoénosti Kupujiceho informovat, a to aspoil telefonicky s naslednym
potvrdenim vo forme e-mailu, pri¢om samotné odovzdanie Motorového vozidla, ak sa Zmluvné
strany nedohodnii inak, moZzno uskutoc¢nit’ v pracovnych diioch v ¢ase medzi 8:00 hod a 16:00
hod. s upresnenim ¢asu a miesta odovzdania v dostatoénom ¢asovom predstihu (aspofi 24 hodin
vopred), ak z dohody v zmysle tohto bodu Zmluvy nevyplyva inak.

55 Predavajuci je povinny v zmysle § 412 ods. 3 Obchodného zakonnika odovzdat’ Motorové
vozidlo Kupujiucemu v sidle Predavajticeho alebo kde ma Predavajici miesto podnikania alebo
organiza¢nil zlozku, ak Predavajici jej miesto véas oznami Kupujicemu.

5.6 Zmluvné strany o odovzdani Motorového vozidla spiSu stivisiaci preberaci protokol podpisany
zastupcami oboch Zmluvnych stran, si¢ast'ou ktorého su aspoii nasledovné skuto¢nosti:

5.6.1 Specifikacia Zmluvnych stran;

5.6.2  Specifikacia Motorového vozidlaa jeho prisludenstva podla prilohy €. 1 Zmluvy a Specifikacia
suvisiacej dokumentacie;

5.6.3 cena za dodané Motorové vozidlo uréena jednotlivo pre jedno Motorové vozidlo, (s dafiou z
pridanej hodnoty ako aj bez dane z pridanej hodnoty);

5.6.4 informacia o predvedeni funkénosti Motorového vozidla;

5.6.5 datum dodania Motorového vozidla;

5.6.6 podpisy zastupcov oboch Zmluvnych stran
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3.7

5.8

6.1

6.2

(d’alej aj len ako “Preberaci protokol®).

Kupujuci je opravneny odmietnut’ prevzatie Motorového vozidla, najmé v pripade, ak Motorové
vozidlo vykazuje zjavné vady; za zjavné vady Motorového vozidla sa povazuje aj (i) dodanie
iného Motorového vozidla, nez uréuje Zmluva, (ii) dodanie poskodeného Motorového vozidla
ako aj (iii) vady v suvisiace] dokumentacii.

Vlastnicke pravo k Motorovému vozidlu a nebezpecenstvo skody na Motorovom vozidle
prechadza z Predavajiceho na Kupujuceho ditom prevzatia Motorového vozidla na zédklade
Preberacieho protokolu podl'a bodu 5.6 tejto Zmluvy.

Clanok 6
KUPNA CENA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kipna cena je:

Cena za 1 (jedno) Motorové vozidlo: 13 387,50 EUR bez DPH
Sadzba DPH: 20,00 %

DPH: 2 677,50 EUR bez DPH
Cena za 1 (jedno) Motorové vozidlo: 16 065,00 EUR s DPH

Predavajici vyhlasuje a zarucuje sa, Zze kupna cena zahfila akékol'vek a vSetky néklady,
poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a akékol'vek iné plnenia a nahrady
spojené s plnenim Predavajiceho podla tejto Zmluvy (vratane prepravy Motorového vozidla na
miesto dodania) a zahfiia aj primerany zisk. Pre vylicenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze
Predavajiici nema narok na aktkol'vek osobitni nahradu a/alebo ini formu kompenzacie
nakladov, vydavkov alebo inych plneni vynaloZzenych pri plneni svojich povinnosti podla tejto
Zmluvy.

Vznik naroku na fakturaciu kiipnej ceny

6.3

6.4

6.5

6.6

Predavajucemu vznikd narok na fakturdciu kupnej ceny protokolarnym odovzdanim
Motorového vozidla vratane stvisiacej dokumentacie podl'a bodu 5.3 a nasl. tejto Zmluvy.

Predavajuci je povinny vystavit faktiru do 15 (pétnastich) dni odo diia vzniku naroku na kipnu
cenu; neoddelitelnou sucast'ou faktury na kipnu cenu je suvisiaci Preberaci protokol podla
bodu 5.6 tejto Zmluvy. Splatnost’ faktury je 30 (tridsat’) dmi plyntcich od jej dorucenia
Kupujicemu.

Ak faktira neobsahuje vsetky nalezitosti podl'a platnych a u¢innych pravnych predpisov alebo
ak k nej nie je pripojeny stvisiaci Preberaci protokol podla bodu 5.6 tejto Zmluvy, Kupujici je
opravneny takto faktiru vratit’ Preddvajicemu na opravu a/alebo doplnenie, pri¢om na takiito
faktru sa neprihliada; po doruceni riadne opravenej a/alebo doplnenej faktiry Kupujicemu
zacina plynat nova lehota splatnosti takto dorucenej faktury.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze def odpisania pefiaznych prostriedkov z u¢tu Kupujiceho v
prospech t¢tu uveden¢ho na faktire vystavenej Predavajicim sa povaZzuje za defi splnenia
zavizku Kupujiceho zaplatit’ kiipnu cenu.

~ Clénok7
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhlasenia Zmluvnych stran

7.1

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su v plnom rozsahu sposobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a na
plnenie zaviazkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zakonny a platny
zavizok, ktory je vymoZiteIny voci nim v stlade s jej ustanoveniami.
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7.2

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa neuskutoénili ziadne ukony a neprebiehaji ziadne konania pred
akymkol'vek stidom, rozhodcovskym siidom alebo rozhodcom, tatnym alebo inym orgénom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit' zakonnost, platnost’ alebo vymozitelnost tejto
Zmluvy vo vztahu k Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti sphnit si svoje zavizky
vyplyvajice z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa Ziadne takéto tikony
nepripravuju.

Osobitné vyhlasenia a zaruky Predavajiceho

7.3

%31
73.2

7.3.3

73.4
1:3:5

7.3.6

737

7.3.8

739

7.3.10

73:11

73.12

7.3:13
7.3.14

7.3.15

7.3.16

Predavajuci vyhlasuje a zaruduje sa, Ze:

vietky skuto¢nosti, vyhldsenia a zaruky uvedené v Ponuke Pred4vajiceho st pravdivé;

Je spbsobily na plnenie predmetu zdkazky v plnom rozsahu za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve a je opravneny disponovat’ Motorovym vozidlom spdsobom predvidanym v tejto
Zmluve;

Motorové vozidlo je nové, nepouzivané tretou osobou, funk&né a sposobilé na obvykly uéel
uZivania a nie je zataZené pravom tretej osoby a ani Ziadna tretia osoba si takéto prava vo vztahu
k Motorovému vozidlu neuplatiiuje a Predvajuci ani neméa vedomost o tom, Ze by si takéto
prava planovala uplatnit’;

povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy uskutoéni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva inak;

v pripade, ak je Preddvajici zaroveri ¢lenom skupiny dodévatelov podl'a Zakona o verejnom
obstaravani (d’alej aj len ako “Skupina dodavatelov*), vztahuji sa prava a povinnosti
Predavajuceho podla tejto Zmluvy spolocne a nerozdielne na vsetkych ¢&lenov Skupiny
dodavatelov ako Predavajiuceho podla tejto Zmluvy, a teda Predavajici ako &len Skupiny
doddvatel'ov je zaviazany spolo¢ne a nerozdielne s ostatnymi ¢lenmi Skupiny dodavatelov za
zavizky Skupiny dodévatel'ov vo¢i Kupujiicemu a Kupujuci je opravneny pozadovat plnenie,
ktoré ma poskytnat’ Skupina dodavatel'ov, od ktoréhokolvek dodavatel'a ako ¢lena Skupiny
dodavatel'ov;

nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

nie je v krize a ani mu kriza podl'a Obchodného zékonnika nehrozi a nie je v upadku, ani mu
Upadok podla zakona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizicii a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni nehrozi;

riadne si plnil a plni vSetky svoje zdkonné povinnosti, a to najmi, ale nielen v oblasti dani,
odvodov a poistenia;

nepodal ndvrh na vyhldsenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizicie na svoj majetok a
takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

nie je vo¢i nemu vedené ziadne exekuéné konanie;

neexistuje Ziadna in4 skutoénost’, ktord by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie povinnosti
Predavajuceho uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktora by ohrozila plnenie Zmluvy
riadne a v€as, s odbornou starostlivostou a v siilade s poctivym obchodnym stykom;
neexistuje a ani nie je ziadny doévod predpokladat’ existenciu ddvodu na zrusenie registracie
Predavajiceho pre dari z pridanej hodnoty podl'a Zékona o DPH;

mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;
nebol on ani jeho Statutarny organ, ¢len Statutarneho orgénu, prokurista alebo &len dozornej rady
pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej tnie, za trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Einnosti, za trestny &in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny alebo za trestny &in zaloZenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny &in terorizmu a niektorych foriem téasti na
terorizme alebo za trestny ¢in obchodovania s I'ud’mi;

nebol on ani jeho Statutarny orgén, Clen Statutarneho organu, prokurista alebo &len dozornej rady
pravoplatne odstiideny za akykol'vek umyselny trestny &in alebo trestny &in, ktorého skutkova
podstata stvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo verejnom obstaravani alebo vo
verejnej drazbe;

nebolo vo&i nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, ani
nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruseny konkurz
pre nedostatok majetku;
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7.3.17

7.3.18

7.3.19

7.3.20

1.3.21

F1.3.22

7.3.23

nebolo vo&i nemu zadaté re$trukturalizaéné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
reStrukturalizaéného posudku a ani nedal svojmu veritefovi suhlas na vypracovanie
restrukturalizaéného posudku spravcom;

nemé nedoplatky poistného na zdravotnom poisteni, socialnom poisteni a prispevkov na
starobné déchodkové sporenie v Slovenskej republike, alebo v $tate sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu;

nema dariové nedoplatky v Slovenskej republike, alebo v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu;

nedopustil sa v predchadzajicich 3 (troch) rokoch zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
ktoré mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia, pracovného prava
alebo socidlneho prava podl'a osobitnych predpisov, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena
sankcia, ktorli mozno preukazat’;

nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v
Slovenskej republike alebo v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu;
nepredloZzil ani nepredlozi ponuku akejkol'vek povahy, z ktorej by mu na zaklade Zmluvy mohla
vyplynit nejaka vyhoda;

sa nesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie Ziadnej finanénej alebo hmotnej vyhody v prospech
alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada ¢i neprijal a ani
neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZena na nezdkonnom postupe alebo korupcii, ¢i uz
priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojent s plnenim Zmluvy;

Konflikt zaujmov

7.4

7.5

7.6

47

7.8

Predavajlci sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’ jeho nezavislost'.
Okrem toho, Predavajuci je povinny prijat’ vietky nevyhnutné opatrenia s cielom predist’
akejkol'vek situacii, ktora by mohla ohrozit' nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy.
Konflikt zaujmov by mohol vzniknut’ najmi v dosledku ekonomickych zaujmov, politickej
alebo narodnej spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vizieb alebo akychkol'vek inych vztahov
alebo spoloénych zaujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy,
musi byt bezodkladne pisomne oznameny Kupujicemu. V pripade konfliktu zaujmov
Predavajlici okamzZite prijme vSetky opatrenia potrebné na jeho ukoncenie.

Kupujuici si vyhradzuje pravo overit,, &i sil opatrenia uvedené v predchadzajicom bode tohto
¢lanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby mdze vyzadovat prijatie dodatocnych opatreni
v lehote, ktorti sam uréi. Predavajuci zabezpeéi, aby sa jeho zamestnanci a subdodévatelia
nedostali do situacie, ktora by mohla viest ku konfliktu zdujmov. Bez toho, aby bol dotknuty
bod 7.4 tohto ¢lanku Zmluvy, Predavajuci okamzite a bez akéhokol'vek odskodnenia zo strany
Kupujiuceho nahradi kazdého svojho zamestnanca a/alebo subdodévatela, ktory je takejto
situacii vystaveny.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku su pravdivé a presné vo vsetkych podstatnych
aspektoch, nie sl v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohl'ade zavadzajice a neopominaju
uviest’ ziadnu podstatnii skuto&nost’ a povazuji sa za opakované a trvajiice pocas celej doby
platnosti a uéinnosti tejto Zmluvy.

Predavajici je povinny informovat’ Kupujiceho o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo jej
zmene, ktord ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku, a
to bez zbyto¢ného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost alebo porusenie akéhokolvek vyhldsenia alebo zavizku
Predéavajiceho uvedeného v tomto &lanku tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné poruSenie tejto
Zmluvy a zaklada pravo na odstipenie od tejto Zmluvy zo strany Kupujiceho; narok
Kupujuceho na nahradu $kody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moznost Kupujiceho
odstapit od tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi vSeobecne zavidznymi
pravnymi predpismi.

Subdodavatelia

1.9

V &ase uzatvorenia Zmluvy nie je znamy ziadny subdodéavatel, prostrednictvom ktorého by
Predavajuici plnil svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, nez ktory je uvedeny v prilohe €. 2
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Zmluvy. Predavajici je povinny pisomne predlozit Kupujicemu na schvéalenie kazdého
subdodavatel’a, ktory by sa mal podiel'at’ na plneni tejto Zmluvy; bez udelenia predchadzajiceho
pisomného sthlasu Kupujiiceho, takéhoto subdodavatel’a nemozno pouzit' na plnenie povinnosti
Predavajiiceho podla tejto Zmluvy. Kupujuci je povinny sa pisomne vyjadrit’ bez zbytoéného
odkladu od obdrzania pisomnej Ziadosti Predavajuceho, &i s pouzitim subdodavatel'a siihlasi
alebo nie. Kupujuci nesmie sahlas s pouZitim subdodavatel’a bezdévodne odmietnut’. Ak sa
Kupujuci k ziadosti Predavajiceho nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo dfia doruéenia
pisomnej Ziadosti, mé sa za to, ze Kupujuci s pouZitim subdodévatel’a siihlasi. Bez ohl'adu na
vySsie uvedené, ak Predavajici pouZije na plnenie povinnosti Predévajiceho z tejto Zmluvy
akukol'vek tretiu osobu, zodpoveda vogi Kupujucemu v celom rozsahu za plnenie povinnosti
podla tejto Zmluvy ako keby ich plnil sam.

Zmluvné pokuty a nahrada skody

7.10

Predavajuci sa zavizuje zaplatit' Kupujiicemu na zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske
5 000 EUR (pittisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Pred4vajuceho uvedené v
bodoch 7.1 az 7.3 a 7.9 tohto ¢lanku Zmluvy preukaZe ako uplne alebo &iastoéne nepravdivé;
ustanovenie bodu 7.17 tohto ¢lanku tejto Zmluvy tym nie je dotknuté. Kupuijiici je opravneny
pozadovat' nahradu Skody sposobenej nepravdivostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni
Predavajiceho uvedenych v bode 7.1 az 7.3 a 7.9 tohto &lanku Zmluvy; rovnako je Kupujtci
opravneny domahat’ sa nahrady $kody presahujicej zmluvnii pokutu. Predavajuci sa zavizuje
zaplatit’ Kupujicemu na zéklade jeho vyzvy zmluvnii pokutu vo vyske 3 000 EUR (tritisic eur)
v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch 7.4 a 7.5 tohto ¢lanku
tejto Zmluvy; rovnako je Kupujiici opravneny domahat’ sa ndhrady $kody presahujiicej zmluvnu
pokutu.

Zaviizky vo vzt'ahu k nelegidlnemu zamestnavaniu

7.11

112

7.13

7.14

Predavajici je povinny dodrziavat’ zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajiice zo Zakona o
nelegdlnom zamestndvani, najmé je viak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podl'a Zmluvy
nedodaval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegélne zamestnana.

Predavajuici vyhlasuje, ze plnenie, ktoré bude dodéavat’ na zaklade tejto Zmluvy bude po cely
Cas jej platnosti a u¢innosti dodavat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktorli zamestnava v
sulade s pravnou tipravou platnou v Slovenskej republike a siiéasne vyhlasuje, Ze Ziadne plnenie
alebo jeho ¢ast’ nedodé prostrednictvom fyzickej osoby, ktoré je nelegalne zamestnana.

Predéavajuci je povinny na poziadanie Kupujiiceho bezodkladne poskytniit v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné udaje fyzickych 0sob, prostrednictvom ktorych dod4va plnenie podla
tejto Zmluvy, ktoré si potrebné na to, aby Kupujiuci mohol skontrolovat &i Predavajiici
neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania podl'a osobitného predpisu, t. j. podla Zakona o
nelegalnom zamestnavani. Ziadost' o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady, je mozné
dorucit aj v elektronickej forme na uréenti e-mailovii adresu Zmluvnej strany.

Ak Predavajiici porusi povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo z osobitnych vieobecne
zaviznych pravnych predpisov v oblasti zamestndvania a z uvedeného dévodu bude
Kupujlicemu uloZena pokuta alebo ind sankcia za porulenie zékazu prijat plnenie dodané
Predavajucemu prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanej, alebo pokuta ulozena
Predavajucemu bude od Kupujiceho vymahana v zmysle Zdkona o nelegalnom zamestnavani,
zavéizuje sa Predavajuci uhradit Kupujicemu $kodu tym spésobend, a to vratane Skody
spdsobenej uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prislusnym orgéanom verejnej spravy.
Predévajuci je povinny uhradit’ Kupujicemu skutoénu $kodu, ktord mu vznikla, a to najneskor
do 15 (pétnéstich) dni odo diia doruéenia faktiry spolu so ziadostou o uhradenie spdsobenej
Skody. Jednym z podkladov pre ur¢enie skutonej $kody spdsobenej Kupujiicemu bude aj kopia
pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy o uloZeni pokuty alebo inej
sankcie alebo o vymdhani pokuty uloZenej Predavajucemu od Kupujiceho. Rovnako sa
Predévajuci zavizuje zaplatit' Kupujicemu na zéklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske 5
000 EUR (péttisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zavizkov uvedenych v bodoch
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7.11 az 7.13 tohto ¢lanku Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujuceho domahat’ sa nahrady
Skody v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora

7.15

7:15.1
7.15.2

7153

7.15.4

7.16

Predavajici vyhlasuje, Ze si riadne a v¢as plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavizuje riadne
a v¢as plnit, svoje povinnosti vyplyvajice zo Zakona o registri partnerov, najmé sa zavizuje
zabezpecCit' aktualne, Uplné, spravne a pravdivé Udaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom opravnenej osoby, a zarovei sa zavdzuje bez zbytoéného odkladu pisomne
informovat’ Kupujceho o tom, Ze:

bol vymazany z registra partnerov vedeného v zmysle Zékona o registri partnerov;

nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek uidaju zapisaného v registri partnerov vedenom v zmysle
Zakona o registri partnerov;

nastala skuto¢nost,, ktora vedie alebo méze viest k jeho vymazu z registra partnerov podla § 13
ods. 2 Zakona o registri partnerov;

po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat)) dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona o
registri partnerov zapisanu opravnenu osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registratnad povinnost v pripade, ak poZiadavka
registracie nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade poruSenia akejkol'vek
povinnosti Predavajuceho uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je Kupujuci opravneny
od tejto Zmluvy odstupit’; tym nie su dotknuté prava Kupujiceho odstipit’ od tejto Zmluvy
a/alebo neplnit’ podla tejto Zmluvy podl'a § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia
povinnosti podl'a tohto bodu tohto ¢lanku sa Predavajici zavizuje zaplatit' Kupujicemu na
zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske 5% z celkovej kiipnej ceny podla bodu 6.1 tejto
Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Kupujiceho doméhat’ sa ndhrady $kody v plnej vyske.

Predavajici je povinny zabezpelif, aby subdodavatelia, ktori spifiaju definiciu partnera
verejného sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 Zakona o registri partnerov, ktori budu
subdodavateI'mi pre plnenie poskytované na zéklade tejto Zmluvy, zabezpecili svoju registraciu
ako partneri verejného sektora a tito registraciu udrziavali v platnosti pocas trvania tejto
Zmluvy a plnili si vSetky povinnosti vyplyvajlce z takejto registracie, resp. zabezpecili plnenie
povinnosti vyplyvajucich z takejto registracie. Porusenie povinnosti podla predchadzajicej vety
zo strany Predavajiiceho sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy a Kupujici ma pravo
odstupit’ od tejto Zmluvy. V pripade poruSenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu ¢lanku
sa Predavajiici zavézuje zaplatit’ Kupujicemu na zéklade jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske
5% z celkovej kupnej ceny podla bodu 6.1 tejto Zmluvy. Za Ucelom kontroly splnenia
povinnosti podl'a prvej vety tohto bodu ¢lanku tejto Zmluvy je Kupujuci opravneny pozadovat
od Predavajiceho predlozenie vietkych zmluv a suvisiacich dokumentov so subdodavatel'mi;
Predavajuci je povinny takejto poziadavke Kupujiceho vyhoviet v lehote uvedenej vo vyzve
Kupujuceho; v pripade, ak Predavajici tejto vyzve nevyhovie, ma sa za to, ze povinnost’ podla
prvej vety tohto bodu tohto ¢lanku tejto Zmluvy bola porusena; druha a tretia veta tohto bodu
¢lanku tejto Zmluvy platia rovnako.

OdsSkodnenie

7.17

Kupujici sa v plnom rozsahu spolieha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmaé, nie vsak vylucne,
v tomto ¢lanku tejto Zmluvy a osobitne nepreveruje ich Gplnost’ a pravdivost. Preddvajuci Ziada
Kupujuceho, aby sa spolahol na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi v tomto ¢lanku tejto
Zmluvy a uzatvoril s nim tato Zmluvu. Preddvajuici sucasne berie na vedomie, ze Kupujuci sa
spolieha a bude spoliehat’ na uvedené vyhlasenia a zaruky. Predavajici sa zérovefi zavazuje
odskodnit’ Kupujuceho v pripade, ak bude Kupujuci zaviazany uhradit’ tretej osobe akikol'vek
Skodu, zmluvni pokutu alebo ini sankciu, ktorej dévod spociva v neutplnosti alebo
nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedeného v tejto Zmluve alebo v konani, opomenuti
konania alebo zdrzania sa konania Predavajicim, pri¢om Kupujuici tento sl'ub odskodnenia
prijima.
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Clanok 8
ZABEZPECENIE ZAVAZKOV, ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUKA

Zmluvné pokuty

8.1

8.1.1

8.2

8.3

8.4

Kupujici je opravneny od Predavajiceho pozadovat’ uhradenie zmluvnej pokuty aj v tychto
pripadoch a v tomto rozsahu:

v pripade, ak je Pred4vajici v omeskani s odovzdanim Motorového vozidla podl'a bodu 5.3 tejto
Zmluvy, Kupujicemu vznika voéi Predavajiicemu narok na zmluvni pokutu vo vyske 100 EUR
(jednosto eur), a to za kazdy aj zacaty defi omeskania za kazdé Motorové vozidlo;

v pripade, ak ma dodané Motorové vozidlo akikolvek vadu, Kupujicemu vznika voci
Predavajicemu narok na zmluvni pokutu, a to vo vyske 0,05 % z kapnej ceny dotknutého
Motoroveho vozidla, za kazdy aj zacaty defi omeskania az do odstranenia vady dotknutého
Motorového vozidla podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika (vratane vymeny
vadného Motorového vozidla); pre vylu¢enie akychkol'vek pochybnosti sa za vadu podl'a tohto
bodu rozumie aj dodanie Motorového vozidla vyrobeného pred rokom 2019;

Predavajuci je povinny vykonat’ thradu zmluvnej pokuty za porudenie povinnosti podla tejto
Zmluvy na zéklade pisomnej vyzvy Kupujiceho na thradu zmluvnej pokuty. Okrem zmluvnej
pokuty je Kupujuci opravneny zadrZat' vykonanie vietkych a akychkol'vek uihrad zavizkov voci
Predavajucemu vyplyvajiicich z tejto Zmluvy, a to bez ohl'adu na ich splatnost’ a povahu, a to
az do momentu riadneho plnenia, s ktorym sa Predavajuci dostal do omeskania za kazdé
Motorové vozidlo.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve s primerané a
zohl'adfiuji povahu zabezpedovanych povinnosti.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo Kupujiuceho domahat’ sa ndhrady sposobenej
Skody, pri¢om zmluvna pokuta sa do nahrady $kody nezapoc&itava, ak nie je uvedené inak.

Zodpovednost’ za vady

8.5

Zaruka

8.6

Na zodpovednost’ za vady sa vztahuju prislu$né ustanovenia Obchodného zakonnika.
Predavajuci je povinny dodat’” Motorové vozidlo bez vad, riadne a véas. V pripade, ak ma
Motorové vozidlo vady, Predavajuci je povinny tieto vady odstranit’ na vlastné naklady a
nebezpe&enstvo; naroky z vad Motorového vozidla, ktoré prindleZia Kupujliicemu tym zostévaji
nedotknuté v plnom rozsahu.

Predavajuci poskytuje Kupujicemu na Motorové vozidlo zaruku za akost’ po dobu uvedent v
prilohe ¢. 1 Zmluvy, minimalne 3 roky a to odo diia odovzdania Motorového vozidla podla
bodu 5.3 tejto Zmluvy v spojeni s bodom 5.6 tejto Zmluvy, t. j. e Motorové vozidlo si podas
tejto doby zachova obvyklé vlastnosti a bude sposobilé na obvykly Gi¢el uZivania, na ktory je
urtené; na vady Motorového vozidla, na ktoré sa vztahuje zaruka a s tym suvisiace prava
Kupujticeho, sa vzt'ahuje Obchodny zakonnik.

) Clanok 9
ZANIK ZMLUVY

Sposob zaniku Zmluvy

9.1

9.1.1
9.1.2
9.1.3

Téato Zmluva zanika najmé:

splnenim; alebo
odstapenim od tejto Zmluvy podl'a bodov 9.2 az 9.6 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo
pisomnou dohodou podla bodu 9.7 tohto élanku Zmluvy.
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Odstipenie od Zmluvy
9.2 Zmluvné strany su opravnené odstupit’ od tejto Zmluvy vyluéne len v pripade, (i) ak tak
ustanovuje tato Zmluva alebo (ii) vSeobecne zdvdzny pravny predpis.

93 Za podstatné porusenie tejto Zmluvy na strane Kupujiceho sa povazuje vylucne len neuhradenie
splatnych penaznych zaviazkov po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat) dni, ak zéroven Predéavajlci
vyzval Kupujuceho na splnenie splatného pefiazného zavizku v dodatocnej lehote, ktora
nemoze byt kratsia ako 15 (pdtnast’) dni od dorucenia takejto vyzvy.

9.4 Za podstatné porusenie tejto Zmluvy na strane Predavajiceho sa povazuje najmi porusenie
ktorejkol'vek povinnosti, na zéklade ktorej vznikd Kupujicemu podla tejto Zmluvy néarok na
zmluvnu pokutu (na zaklade vyzvy).

9.5 Oznamenie o odstipeni od tejto Zmluvy musi mat’ pisomni formu a musi byt dorucené
dotknutej Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Tato Zmluva zanika diiom dorucenia
oznamenia o odstipeni od tejto Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedené inak. Odstupenim od
tejto Zmluvy nezanikaju prava a povinnosti z tejto Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli
pred ditom dorucenia pisomného prejavu vole o odstiipeni od tejto Zmluvy.

9.6 Odstipenim od tejto Zmluvy nie je dotknuty narok na zmluvna pokutu dojednant podla tejto
Zmluvy.

Dohoda
9.7 Tato Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody,
ak z dohody nevyplyva neskorsi defi zaniku tejto Zmluvy.

Odovzdanie

9.8 Ak dojde k zaniku platnosti a ué¢innosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné vzajomne
predlozit’ vietky pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zéklade vz4jomne;j
spoluprace podla tejto Zmluvy, a to najneskdr do 7 (siedmych) dni od zaniku tejto Zmluvy, a
to na zaklade preberacieho protokolu podpisaného zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Trvajuce zaviizky

9.9 Zanik tejto Zmluvy z akéhokol'vek dévodu a/alebo zruSenie tejto Zmluvy sa v ziadnom rozsahu
nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maji vyvolavat’ pravne G¢inky aj v pripade
takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prislunych vieobecne zavaznych pravnych
predpisov.

élégok 10
DORUCOVANIE

10.1  Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovol'na koreSpondencia, uskutoénena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Oznamenia®), bude vykonana vpisomnej podobe.

10.2  Vsetky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyZaduje prislusny pravny predpis, si budi Zmluvné strany doruovat’ na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy, resp. zapisanu v obchodnom registri
prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za defi doruenia
pisomnosti uvedenych v predchadzajicej vete sa povazuje defi ich prevzatia Zmluvnou stranou;
za deii dorucenia sa povazuje aj defi, v ktory dotknutd Zmluvna strana odmietne pisomnost’
prevziat’ alebo den, v ktory sa nedoru¢ena zasielka vratila odosielajiicej strane, a to aj v pripade,
ak sa dotknutd Zmluvna strana o jej doru¢ovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia m6zu byt
dorucované pouzitim kontaktnych iidajov uvedenych pri uréeni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

10.2.1 osobne, pricom za doruené budi povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom alebo
diiom odmietnutia prevzatia zasielky;
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10.2.2 kuriérom, pri¢om za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom alebo
dfiom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.3 doporucenou postou, pricom za dorucené budi povaZované dfiom potvrdenia doruéenia
adresatom alebo diiom odmietnutia prevzatia zasielky;

10.2.4 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi doruéenie
e-mailovej spravy v lehote 3 (troch) pracovnych dni po odoslani spravy odosielatelom, povazuje
sa e-mailova sprava dorucend 3. (treti) pracovny defi po odoslani spravy odosielatelom.

. . Clénok 11
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Platnost’ a ucinnost’

11.1  Této Zmluva sa stava platnou dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a G&innost v siilade
s § 47a Obcianskeho zékonnika, defi nasledujici po dni jej zverejnenia na webovom sidle
Kupujiceho. V pripade, Ze obe Zmluvné strany si povinnymi osobami v zmysle zakona &.
211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informdcii), a obidve Zmluvné strany tito zmluvu zverejiiuji, rozhodujice je
jej prvé zverejnenie.

Komplexnost’ Zmluvy

1.2 V tejto Zmluve je zahrnuta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajuca sa predmetu tejto
Zmluvy. Tato Zmluva nahradza akékolvek doterajsie ponuky, korespondenciu, vyrozumenia
a/alebo dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami, &i uz v pisomne;j
alebo ustnej podobe a v pripade, ak Predavajuci v stvislosti s uzatvaranim kipnych zmlav s
tretimi osobami uplatiiuje vo¢i inym zmluvnymi partnerom akékolvek vieobecné obchodné
podmienky, tieto sa na zmluvny vzt'ah zalozeny touto Zmluvou v ziadnom rozsahu nevztahuju.

Sposobilost’ 0s6b

1.3 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze osoby, ktoré za nich tiito Zmluvu podpisujd, st plne opravnené a
spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a uéinne zavizuje ti Zmluvnu stranu, za ktoru tieto
osoby konaji.

Silad s pravnym poriadkom

114 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tdto Zmluva je uzatvorena v silade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a ziadna jej East’ neporusuje Ziadne préva a opravnené zaujmy tretich osob.

Prilohy

11.5  Neoddelitelnou sii¢astou tejto Zmluvy su jej prilohy, a to:
Priloha &. 1: Specifikacia Motorového vozidla

Priloha €. 2: Zoznam subdodévatelov
V pripade rozporov medzi znenim akejkol'vek prilohy a textu tejto Zmluvy mé prednost’ text

tejto Zmluvy.

Vyhotovenia

11.6  Tato Zmluva je vyhotovené v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvn4 strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Zakaz postiipenia a jednostranného zapoéitania
11.7  Predavajici nie je opravneny postupit’ akikol'vek pohl'addvku vo¢i Kupujicemu na akikolvek
tretiu osobu a ani jednostranne zapoéitat’ akikol'vek pohladéavku voé¢i Kupujicemu.

Zmeny Zmluvy
11.8  Tato Zmluvu je mozné menit a/alebo doplitat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odsiihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.
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Interpretacia

11.9  Kazde ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je G¢inné a platné
podl'a platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podl’a platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej
zavdzné a v plnom rozsahu platné a u¢inné. V pripade takejto neplatnosti budi Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby
neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realizaciu zameru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislusnych vSeobecne zaviznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o najvécsej miere zodpovedaji
obsahu a ucelu neplatného ustanovenia.

Riesenie sporov

11.10 Akékol'vek spory alebo nezhody vyplyvajice z tejto Zmluvy alebo v spojeni s fiou alebo
porusenie alebo neplatnost tejto Zmluvy (d’alej aj len ako “Spor®) sa vyriesia a s konecnou
platnost'ou sa o nich rozhodne tak, ako to uréuje tento ¢lanok. Zmluvné strany sa v dobrej viere
pokusia vyriesit’ akykol'vek Spor rokovanim bez toho, aby sa uchylili k sidnemu konaniu. V
pripade Sporu je kazda Zmluvna strana povinna dorucit’ dotknutej Zmluvnej strane pisomné
oznamenie (d’alej aj len ako “Oznamenie o spore®), v ktorom navrhne, aby sa Zmluvné strany
pokausili vyrieSit’ Spor rokovanim. Ak sa Spor do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od dorucenia
Oznamenia o spore nevyriesi, Spor sa na pisomny navrh jednej zo Zmluvnych stran predlozi
sudu, ktorym bude vSeobecny sud tej Zmluvnej strany, proti ktorej navrh smeruje, ak z
kogentnych ustanoveni vSeobecne zavidznych pravnych predpisov nevyplyva inak alebo ak
d’alej nie je dohodnuté inak.

Vol’ba prava a vol’ba pravomoci

11.11 Tato Zmluva a pravny vztah fiou zalozeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmé prislusnymi ustanoveniami § 409 a nasl. Obchodného zakonnika; toto ustanovenie sa
povazuje za vol'bu prava Slovenskej republiky v zmysle prislusnych nariadeni, resp. zakona ¢.
97/1963 Zb. o medzindrodnom prave sikromnom a procesnom v platnom zneni. Zmluvné
strany sa vSak dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyli¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit’ vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa zaroveii v stlade s prislusnymi nariadeniami, resp. ustanoveniami zakona ¢. 97/1963
Zb. o medzinidrodnom prave sikromnom a procesnom v platnom zneni dohodli, Ze na
prejednanie sporov suvisiacich s touto Zmluvou je vecne a miestne prislusny Okresny sud v
Presove, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne zaviznych pravnych predpisov nevyplyva inak
(volI'ba pravomoci siidov Slovenskej republiky).

Vyhlasenie o voli

11.12  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuji, Ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a uréiti vol'u, a ze nebola uzatvorena v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.
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